valtoznak azok feldolgozasi mddjatél.
Meg kellene vizsgalni szerzeményei-
nek tovabbélését, azt, mekkora kér-
zetben ismertek.

Nagy munkat végzett Kovacs llo-
na. J6 lenne, ha példajadra masok is
hasonlé  gyljteménnyel gyarapitanak

a Hungarolégiai Intézet adattarat,
mert akkor teljesebb képet kaphat-
nank népi kultdrankrdél, ami aztan el6-
segitené szellemi életiink jelenségei-
nek tovabbgondolasat.

A jegyzetek és az el6szé6 Matije-
vics Lajos értd munkaja.

BESZEDES VALERIA

ADALEK A KISEBBSEGI MAGYAR SAJTO

TORTENETEHEZ

KEMENY G. GABOR: Kiilféldi magyar nyelvi hirlapok és folydiratok

cimjegyzéke és adattdra 1945—1970.
1. Szocialista orszagok.

Orszagos Széchényi Konyvtar, Budapest, 1974.

Ertékes és hasznos sajtotorténeti
munkat kaptunk nemrég Budapestrél.
Cime: Kilféldi magyar nyelvd hirla-
pok és folydiratok cimjegyzéke és
adattdra 1945—1970. A 268 oldalas
gyljteményt a nalunk is ismert Ke-
mény G. Géabor, az Orszagos Széché-
nyi Kényvtar tudomanyos fémunka-
tarsa allitotta Ossze. A neves iroda-
lomtorténészt Magyarorszagon és kil-
foldon is mint a kisebbségi kérdés
elmélytlt tanulmanyozojat és szamos,
e terilettel foglalkoz6, figyelemre
mélté munka szerz6jét ismerik. Alko-
t6 munkéassagaért sziletésének hat-
vanadik évforduléja alkalmabol az
idén ‘magas kitiintetésben részesiilt.
Intézményeink meghivasara hazank-
ban is jart és tobb irodalomtbrténeti
elbadast tartott.

Egyéb tevékenysége mellett a saj-
totérténet teriletén is jelentés mun-
kat végez. Legljabb 0Osszedllitdsa a
kilfoldi szocialista orszdgokban 1945—
1970 koOz6tt megjelent magyar nyel-
vl lapok és folydiratok adatait tar-
talmazza orszégok, helységek és lap-
tipusok szerint. Ezzel a modszerrel a
cimjegyzékek konnyebb attekintésére
és hasznalhatésagara torekedett. El-
s6sorban a vilaghiri Orszadgos Szé-
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chényi Konyvtér rendkivil értékes al-
loméanyéra és a lelkes segit6tarsak
(kozottik az djvidéki Pastyik Laszld)
kutatgsainak eredményeire tadmaszko-
dott. Az eldszéban ramutat arra is,
hogy e kotetet csak ,a feltards gya-
korlati céljait szolgalé segédmunka-
nak” kell tekinteni, tovabba, hogy e
jegyzék ,,nem regisztralhatja az egyes
hirlapok és folyoiratok életének min-
den véltozdsat”. A munka osszealli-
tasdnak pillanatdban ugyanis nem allt
elegendd adat a rendelkezésére. Ep-
pen ezért sajtétorténeti munkijat egy
0j, ,részletesebb és behatobb felta-
ras kiindul6pontjanak” kell tekinteni.

A kényv a Csehszlovéakiaban, Ju-
goszlaviaban, Romanidban és Szovjet-
unidban a jelzett id6szakban megje-
lent hirlapok és folydiratok cimeit
tartalmazza, de a fiiggelékben felso-
rolja az 1971-ben indult lapok adatait
is. Az emlitett négy szocialista or-
szagban 25 év alatt 6sszesen 403 ma-
gyar nyelvi lap és folyoirat jelent
meg. Ha ezt a szamot hozzaadjuk a
nem szocialista orszdgokban megje-
lent 984 publikdcié cimének szamada-
taihoz, akkor kideril, hogy -Magyar-
orszagon kivil negyedszazad alatt
6sszesen 1387 magyar nyelvi hirlap
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és folyoirat jelent meg. A nem szo-
cialista orszagok magyar nyelvi [ap-
jait és folyoiratait a sorozat mésodik
kotete dolgozta fel az elsé kotethez
hasonlé médszerrel.

Az elsé kétet anyagadp vizsgalva
6rommel é&llapithatjuk meg, hogy Ju-

goszlavia — a megjelent lapok és
folyéiratok szamat tekintve — a fiig-
gelékben felsorolt, 1971-ben megje-

lent tovabbi hat lappal és folydirat-
tal (Létiink, Uzenet, Forum Munkako-
z6sségének Lapja, Fiatalok Mellékle-
te, Zitokombinat, Nyelvmliiveld) egyiitt
146 cimszéval a lista élén all. A ma-
sodik helyet elfoglalé Romaénia 143,
Csehszlovakia 91, a Szovjetunié pe-
dig 29 cimmel szerepel.

Hazénkban 25 év alatt a legtdbb
lap és folyéirat, szam szerint 52, Uj-
vidéken jelent meg. Szabadka, a ju-
goszlaviai magyar sajté egykori fel-
legvara, ,csak” 34, Belgrad 9, a két
vidéki magyar kézpont, Topolya és
Zenta 7—7, Ada és Zombor 3—3, Be-
cse, Zrenjanin és Zagrab 2—2 lap,
illetve foydirat cimével szerepel e
munkaban. Igen érdekes azonban,
hogy az 1—1 cimmel képviseltek ko-
z6tt talalunk olyan kis helységeket
is, mint Felséhegy, Hosszdfalu (Mu-
ravidék), Tornyos, Vérésmart stb.
Ugyancsak mint érdekességet emlit-
hetjitk meg, hogy a felszabadulas
utan Fiumében a Rijeka-Kikété cimu
lap ‘a szerbhorvat nyelv mellett ma-
gyar nyelven is megjelent.

Uj, szocialista &nigazgatdsi tarsa-
dalmunk eleven szellemi életét, a ta-

jékoztatas iranti igényét jelzik a ko-
tetben &sszegyljtoit cimek mogdtt
rejlé megannyi prébélkozasok, meg-
valésulasok, melyeket a regisztralt
cimek és a kozolt szdmadatok inkabb
csak sejtetnek.

Dr. Kemény G. Géabor széban for-
g6 munkajat vizsgalva akaratlanul fel-
meriil az emberben a kérdés: miért
halogatjuk hazankban, illetve szikebb
patriankban, Vajdasagban egy atfogd,
minden nemzet és nemzetiség nyel-
vén megjelent Gjsagok és folydiratok
tasat? Pedig az itt él6 népek életé-
nek, kultarajanak, a tarsadalmi fejlé-
désért vivott harcanak valdsagos
kincsestarat 6rzik a sok-sok évtize-
den at megjelent lapok, folydiratok.
A nemrég kiadott szabadkai sajtotor-
ténet — Kolozsi Tibor eddig eléggé
nem értékelt munkaja — bizonyos te-
kintetben Gtmutatdsnak is tekinthet6
ezen a téren. Milyen hasznos lehet-
ne egy olyan md, amely egész Vaj-
dasag sajtéjat feldolgozna! Ez a mun-
ka természetesen sok id6t és anyagi
kiadast koévetelne, olyan feladatot je-
lentene, amelyet egy ember, de még
egyetlen intézmény sem végezhetne
el egyedil. Csakis tarsadalmi Ossze-
fogassal lehetne elkésziteni.

Visszatérve Kemény G. Gabor &sz-
szeallitasara, ismételten azt kell mon-
danunk: barcsak asztalunkon lathat-
nank mar a vajdasagi sajtétermékek
egyetemes cimjegyzékét és adatté-
rat! Hiszen sokban megkonnyitené a
kutaték és torténészek munkajat.

BRINDZA KAROLY

AZ ELET NAPSUGARAS SZIGETE

MISKO KRANJEC: Mese a j6 emberekrdl.

Eurépa Konyvkiadé, Budapest, 1974.
LAz életrdl nem romantikus, szenti-
mentalis, sokkal inkdbb naturalista ké-
pet fest” — irja Misko Kranjecrdl
Stanko Janez A szlovén irodalom kis-
titkre cimid antologiaban. Ha azonban

az olvaso letette a Mese a jo embe-
rekrél cimi regényét, Ggy érzi, hogy
a fenti értékelésnek pontosan az el-
lentétével talalkozott. Mert semmi
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